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Článek I.
Úvodní ustanovení

1. Členský stát sídla pojistitele: Česká republika
2. Pojistník sjednává tuto pojistnou smlouvu s pojistitelem ve svůj prospěch, tzn. je zároveň pojištěným.
3. Předmět podnikání pojištěného ke dni uzavření této pojistné smlouvy je uveden v přiloženém výpisu z obchodního 

rejstříku, který tvoří přílohu ě. 1 pojistné smlouvy.
4. Pojištění se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami (dále jen VPP), Doplňkovými pojistnými podmínkami (dále 

jen DPP) uvedenými v čl.H pojistné smlouvy a dále ujednáními sjednanými v pojistné smlouvě. Všeobecné pojistné 
podmínky a Doplňkové pojistné podmínky tvoří přílohu č. 2 pojistné smlouvy.

5. Pojištění majetku podle Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 se sjednává na novou 
cenu a ujednává se, že ustanovení uvedená v článku 4, bod 3., písmeno e) VPPM 1/07 neplatí, není-li v příslušných 
souvisejících Doplňkovými pojistnými podmínkami nebo v této pojistné smlouvě dále uvedeno jinak.

6. Oprávněná osoba: pojištěný nebo jiná osoba, které v důsledku pojistné události vznikne právo na pojistné plnění 
podle příslušných Všeobecných pojistných podmínek a Doplňkových pojistných podmínek.

7. Místo pojištění: Česká republika, není-li v pojistné smlouvě dále uvedeno jinak.
8. Pojistné částky byly stanoveny pojistníkem, není-li v této pojistné smlouvě dále uvedeno jinak.
9. Jestliže dojde k přírůstku objemu pojišťovaného majetku, pojistné se zvýší pouze tehdy, bude-li přírůstek objemu 

pojišťovaného majetku vyšší než 10% pro daný soubor pojišťovaného majetku.
10. Jestliže dojde k úbytku objemu pojišťovaného majetku, pojistné se automaticky sníží adekvátně k úbytku 

pojišťovaného majetku.
11. Stroje, které budou vstupovat do pojištění budou pojištěny od okamžiku nabytí do vlastnictví tohoto stroje (včetně 

stroje samochodného) pojištěným nebo od okamžiku skutečného převzetí stroje od leasingové společnosti. Toto 
ujednání se vztahuje na převzetí nových strojů, které pojištěný bude užívat na základě leasingových či obdobných 
smluv a které má pojištěný podle uzavřené leasingové či obdobné smlouvy povinnost pojistit. Pokud pojištěný 
požaduje stroj pojistit, je povinen toto oznámit pojistiteli prostřednictvím makléřské společnosti nejpozději do 30 
kalendářních dnů od převzetí stroje nebo přidělení nové registrační značky, předat kopii technického průkazu a 
nabývací doklad (fakturu). ' -.
Pokud pojištěný do termínu 30 dnů od převzetí (nabytí) stroje pojistiteli prostřednictvím makléřské společnosti tento

, stroj řádně nenahlásí, není pojištěn.
Změny v souboru pojištěných strojů (vyřazení či zařazení jednotlivých strojů a změny údajů o strojích) nahlásí 
pojištěný pojišťovacímu makléři RESPECT a.s., který povede aktuální seznam strojů. Tento seznam strojů bude 
vždy poslední den každého měsíce předán pojistiteli.

12. Aktualizace pojistné smlouvy bude probíhat čtvrtletně formou dodatku s tím, že pojištěný oznámí makléři veškeré 
změny týkající se daného čtvrtletí nejpozději do 15 dnů následujícího měsíce.

13. Na začátku každého pojistného roku dojde k aktualizaci pojistné smlouvy, kde bude zohledněno pořízení a vyřazení 
majetku v průběhu předcházejícího pojistného roku.

14. Sjednané pojištění je pojištěním škodovým.

Článek IL
Druhy pojištění, předměty pojištění, pojistné částky a spoluúčasti

1. POJIŠTĚNÍ STROJŮ. STROJNÍCH ZAŘÍZENÍ A ELEKTRONIKY

1.1. Sjednává se pojištění souboru vlastních i cizích strojů vč. jejich příslušenství, uvedených v příloze č. 3 této 
pojistné smlouvy.

Celková pojistná částka činí:...............33.372.416,-Kč.

Místo pojištění: Česká republika

Pojištění se sjednává se spoluúčastí ve výši ................... 10.000,-Kč

-2-



*e-..

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vieima Insurance Group
PS č. 0011793708

Pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky je upraveno Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění 
majetku VPPM 1/07.

Odchylně od čl. -11 bodu 3 Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 se za pojistnou 
událost považuje skutečnost způsobená pojistným nebezpečím, které nastalo v důsledku úmyslného jednání nebo 
úmyslného opomenutí osob oprávněných užívat pojištěnou věc nebo jiných osob zjejich podnětu,pokud tyto 
osoby nejsou pojistníkem, pojištěným, členem jejich domácnosti, jejich společníkem a zaměstnancem.

Odchylně od čl. 12, bodu 2, písmene g) Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 se 
pojištění sjednává pro pojistné nebezpečí úmyslné poškození nebo zničení věci (Vandalismus).

Pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky je v rozsahu článku 2 bodu 1. a 2. Doplňkových pojistných 
podmínek pro pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky DPPSE3 MP 1/07 .

V této pojistné smlouvě se sjednává pojištění v rozsahu článku 2 pro pojistná nebezpečí bodu 1 a 2.
1. Pojištěnému vznikne právo na plnění, jestliže škodou byla omezena nebo vyloučena funkčnost pojištěných věcí. 

Pojistitel plní za škody způsobené:
a) konstrukční, materiálovou nebo výrobní vadou po skončení záruční doby;
b) nesprávnou obsluhou, nešikovností, nedbalostí nebo zlomyslností;
c) nedostatkem vody v parním generátoru;
d) selháním měřících, regulačních nebo zabezpečovacích zařízení;
e) roztržením v důsledku odstředivé síly;
f) přetlakem páry, plynu nebo kapaliny či pod tlakem;
g) zkratem či jiným působením elektrického proudu (např. přepětím, vadou izolace, indukcí);
h) pádem věci nebo vniknutím cizího předmětu;
i) mrazem, plovoucím ledem.

2. Pokud nedošlo ve stejnou dobu a z téže příčiny i k jinému poškození pojištěné věci, za které je pojistitel povinen 
plnit, neposkytne pojistitel plnění za poškození nebo zničení:
a) olejových nebo plynových náplní transformátorů, kondenzátorů, elektrických převodníků nebo spínačů; za 

olejové náplně turbín pojistitel plní, pokud tak bylo výslovně dohodnuto;
b) elektronických prvků a elektrotechnických součástek (např. integrovaných obvodů, mikroprocesorů, tran­

zistorů, relé, stykačů); za tyto prvky a součástky však pojistitel plní v pojištění elektroniky;
c) nosičů záznamů používaných pro snímání dat, z hlediska uživatele nezaměnitelných (např. pevné disky 

jakéhokoliv druhu) a dat nutných pro základní funkci pojištěných věcí (systémové programy nebo obdobná 
data); za jiné nosiče záznamů pojistitel plní, pokud tak bylo výslovně dohodnuto;

d) dopravníků, pásů, kabelů, kamenných a betonových skipů, řetězů, lan, pásů, řemenů, kartáčů, mykacích 
povlaků a pneumatik;

e) přídavných přístrojů, náhradních dílů a základů pojištěných věcí; pojistitel zde však plní, pokud tyto 
předměty jsou výslovně uvedeny v pojistné smlouvě.

Odchylně od čl. 2, bodu 2, písmene b) Doplňkových pojistných podmínek pro pojištění strojů, strojních zařízení a 
elektroniky DPPSE3 MP 1/07 se pojištění níže uvedených strojů sjednává též pro jeho elektronické prvky a 
elektrotechnické součástky

Pojištění se vztahuje i na škody na pojištěných strojích vzniklé z důvodu jejich nárazu nebo střetu s pevnou 
překážkou nebo jiným vozidlem.

Pojištění se vztahuje i na škody způsobené na stroji při práci, manipulaci, pohybu či přesunu stroje vlastní silou.

Odchylně od čl. 6, bodu 1., písmene b) Doplňkových pojistných podmínek pro pojištění strojů, strojních zařízení a 
elektroniky DPPSE3 MP 1/07 se pojištění vztahuje i na škody vzniklých následně na dílech a nástrojích všeho 
druhu, např. vrtáky, nože, pilové listy, řezné a brusné kotouče, matrice, raznice a formy;

Odchylně od čl. 6, bodu 1., písmene c) Doplňkových pojistných podmínek pro pojištění strojů, strojních zařízení a 
elektroniky DPPSE3 MP 1/07 se pojištění vztahuje i na škody následně vzniklé na ostatních částech, které se 
používáním. opotřebovávají a je nutno je během životnosti pojištěné věci měnit, např. transportní pásy, řetězy, 
popruhy, řemeny, rošty a trysky hořáků spalovacích zařízení, filtry, hadice, filtrační síta, gumové, textilní a 
plastické potahy, vzorové válce, dále kluzná a valivá ložiska, pneumatická kladiva a pracovní části drtičů, písty a 
vložky válců, těsnění apod.;
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Odchylně od čl. 6 bodu 1, písmene g) Doplňkových pojistných podmínek pro pojištění strojů, strojních zařízení a 
elektroniky DPPSE3 MP 1/07 se pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky sjednává v rozsahu „úmyslné 
poškození nebo úmyslné zničení věci (dále jen „vandalismus") - zjištěný pachatel" a „úmyslné poškození 
nebo zničení věci - nezjištěný pachatel").

Odchylně od čl. 6 bodu 1, písmene k) Doplňkových pojistných podmínek pro pojištění strojů, strojních zařízení a 
elektroniky DPPSE3 MP 1/07 se pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky sjednává v rozsahu "odcizení 
věcí krádeží vloupáním" a „odcizení věci loupeží “.

Pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky je upraveno dále Doplňkovými pojistnými podmínkami pojištění 
pro případ poškození nebo zničení věci věcí živelní událostí DPPŽU3 MP 1/07 v rozsahu čl.2 bodu 1 a bodu 2.

V této pojistné smlouvě se sjednává pojištění v rozsahu článku 2 pro pojistná nebezpečí bodu 1 a 2.

1. Pojištění se sjednává pro tato pojistná nebezpečí:
a) požár;
b) výbuch;
c) úder blesku;
d) pád letadla nebo sportovního létajícího zařízení nebo jeho části.

2. Dále je pojištění sjednáno pro tato pojistná nebezpečí:
a) povodeň a záplava v příčinné souvislosti s povodní, při které bylo v místě pojištění dosaženo průtoku vody 

v hodnotách minimálně 20 létá a vyšší;
b) záplava způsobena živelní událostí jinak, než v příčinné souvislosti s povodní;
c) vichřice;
d) krupobití;
e) sesuv půdy, zřícení skal nebo zemin; 
ť) zemětřesení;
g) sesuv nebo zřícení sněhových lavin;
h) pád stromů, stožárů nebo jiných věcí, pokud nejsou součástí pojištěné věci nebo souboru pojištěných věcí;
i) tíha sněhu a námrazy;
j) aerodynamický třesk;
k) kouř;
l) náraz dopravního prostředku.

Odchylně od čl. 2 bodu 2, písmena a), aa), ab) Doplňkových pojistnýchjpodmínek pojištění pro případ poškození 
nebo zničení věci věcí živelní událostí DPPŽU3 MP 1/07 a čl. 6 DPPZU3 MP 1/07 se pod pojmem povodeň a 
záplava v příčinné souvislosti s povodní rozumí jakýkoliv dosažený průtok vody v místech pojištění uvedených 
v pojistné smlouvě. &

Pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky je upraveno dále Doplňkovými pojistnými podmínkami pro 
pojištění úniku kapalíny z technického zařízení DPPUK3 MP 1/07.

V této pojistné smlouvě se sjednává pojištění v rozsahu článku 2 pro pojistná nebezpečí bodu 1.
1. Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení pojištěné věci nebo souboru pojištěných věcí vodou unikající z 

vodovodních zařízení, jestliže pojištěná věc nebo soubor pojištěných věcí byly poškozeny nebo zničeny:
a) vodou unikající z vodovodního zařízení nebo nádrže pevně spojené s vodovodním zařízením;
b) vodou unikající z odváděcího potrubí;
c) kapalinou nebo párou unikající z dálkového, ústředního nebo etážového topení;
d) kapalinou nebo vodou (dále jen „médium") unikající samočinně z hasícího zařízení nebo ze solárních 

systémů;
e) chladivém unikajícím z klimatizace.

Roční limity plnění pro jednotlivá živelní pojistná nebezpečí jsou uvedeny v článku V. této pojistné 
smlouvy.
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Pojištění je dále vymezeno Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění odcizení věci DPPOV3 MP 1/07 
v rozsahu Článku 2, bod 1, 2 písmeno a) a b). Pojištění úmyslného poškození nebo úmyslného zničení věci (dále 
jen vandalismus), se sjednává v rozsahu Doplňkových pojistných podmínek pro pojištění odcizení věci DPPOV3 
MP 1/07, Článek 2, bod 3., písmeno a) a b).

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vieuna Insurance Group
PS č. 0011793708

V této pojistné smlouvě se sjednává pojištění v rozsahu článku 2 pro pojistná nebezpečí bodu 1 až 3.
1. Pojištění se sjednává pro pojistné nebezpečí odcizení věci krádeží vloupáním.
2. Pokud je to v pojistné smlouvě ujednáno, pojištění lze sjednat pro tato pojistná nebezpečí:

a) odcizení věci loupeží;
b) úmyslné poškození nebo úmyslného zničení věci (dále jen „vandalismus41).

3. Pojistné nebezpečí vandalismu lze sjednat pro případ, že pachatel vandalismu byl:
a) zjištěn a pravomocným rozhodnutím orgánů činných v trestním řízení uznán vinným;
b) nezjištěn.

Dojde-li ke krádeži pojištěných strojů a jejich příslušenství, je pojistitel oprávněn snížit své plnění v případě, že 
v době škodné události nebyly/nebyla zabezpečeny/zabezpečena: dle Doplňkových pojistných podmínek pro 
pojištění odcizení věci DPPOV3 MP 1/07, Článek 8, není-li dále v pojistné smlouvě nebo v příloze č.3 ke smlouvě 
uvedeno jinak.

a) kabina stroje musí být uzamčena;

b) stroje jsou zabezpečené ocelovým lanem o průměru min. 14 mm s koncovými oky s nalisovanými 
objímkami (ocelolitinovým řetězem o průměru článku min. 10 mm), zajištěném jedním bezpečnostním 
visacím zámkem s tvrzeným třmenem (např. HARDENED) o průměru min 8 mm. Pojištěné věci musí být 
připevněným ocelovým lanem (řetězem) k předmětu pevně spojeným se zemí nebo výměnné příslušenství 
ke stroji. Způsob připevnění musí znemožňovat odcizení bez destrukčního překonání lana (řetězu) nebo 
visacího zámku.

Článek ni.
Vyklad poimů

Vedle pojmů, jejichž výklad je uveden ve Všeobecných pojistných podmínkách a příslušných Doplňkových 
pojistných podmínkách se pro účely pojistné smlouvy přijímá tento výklad dalších pojmů dotčených pojištěním 
podle této pojistné smlouvy:

Celkový limit pojistného plnění tvoři součet limitů pojistného plnění jednotlivých předmětů pojištění.
Celkovou novou cenou tvoří součet nových cen za jednotlivé předměty pojištění. .
Za cizí věci převzaté se pro úěely tohoto pojištění považují věci, které pojistník smluvně převzal.
Za cizí věci movité se pro účely tohoto pojištění považují cizí věci movité běžného charakteru, které sice nejsou ve vlastnictví pojištěného, byly však 
pojištěnému zapůjčeny anebo jich po právu užívá zjiného důvodu neboje má oprávněně u sebe.
Za samochodný stroj se pro účely tohoto pojištění považuje stroj pohybující se vlastní silou, tj. má svůj samostatný pohon např. spalovací motor.
Za motorová vozidla se pro účely tohoto pojištění považují osobní a nákladní motorová vozidla s přidělenou SPZ (RZ), jakož i návěsy a přívěsy k 
těmto vozidlům s přidělenou RZ.
Obecnou cenou se pro úěely tohoto pojištění rozumí tržní cena daného předmětu pojištění obvyklá v daném místě a ěase.
Za ostatní vlastní věci movité se pro úěely tohoto pojištění považují všechny vlastní věci movité běžného charakteru, s výjimkou zásob.
Škodný průběh je poměr mezi vyplaceným pojistným plněnim (vě. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace 
nevyplacené) a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k roku účinnosti příslušné pojistné smlouvy. 
Škodný průběh je upraven o regresy.
Následně vzniklou škodou se pro účely této pojistné smlouvy rozumí škoda vzniklá v příčinné souvislosti s věcnou škodou vzniklou na pojištěné věci 
v důsledku pojistných nebezpečí sjednaných touto pojistnou smlouvou 

‘ Pojistným rokem se rozumí období jednoho roku, který počíná běžet dnem počátku pojištění.
Sublimit plnění • sjednaný sublimit plnění uvedený v pojistné smlouvě je horní hranicí plnění pojistitele pro jednu a všechny škody nastalé z titulu 
dotčeného pojistného nebezpečí v době trvání pojistné smlouvy není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak. Pokud je pojištění sjednáno na dobu kratší 
než 12 měsíců, nebo delší než 12 měsíců a nejedná-li se v tom případě o víceleté pojistné smlouvy, jsou sjednané sublimity plnění pojistitele vztaženy 
na sjednanou dobu trvání pojištění. U víceletých pojistných smluv jsou sjednané sublimity plnění vždy limity plnění pro každý pojistný rok, není-li 
v dotčeném ustanovení pojistné smlouvy uvedeno jinak.
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Článek IV.
Hlášení škodných událostí

Vznik škodné události nahlásí pojistník bez zbytečného odkladu na příslušném tiskopisu, dopisem nebo faxem na adresu:

RESPECT, a. s.
Pod Krčským lesem 2016/22 
142 00 Praha 4
tel.: 227 200 111, fax: 227 200 101 

nebo přímo na adresu:

v
Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
Budějovická 5,
140 21 Praha 4
tel: 261 023 079,261 023 076, fax: 261 023 260

Článek V.
Plnění pojistitele

1. Vznikne-li právo na plnění z pojistné události, poskytne pojistitel plnění podle Všeobecných pojistných podmínek, 
Doplňkových pojistných podmínek a ujednání uvedených v této pojistné smlouvě.

2. V případě plnění v cizí měně se pro přepočet použije kursu oficiálně vyhlášeného ČNB ke dni pojistné události.

3. Má-li oprávněná osoba při provádění opravy nebo náhrady související s pojistnou událostí ze zákona nárok na 
odpočet DPH, poskytne pojistitel plnění bez DPH. V případech, kdy pojistník, resp. poškozený subjekt tento nárok 
nemá, poskytne pojistitel plnění včetně DPH.

4. Odchylně od či. 11 bodu 3 Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 se za pojistnou 
událost považuje skutečnost způsobená pojistným nebezpečím, které nastalo v důsledku úmyslného jednání nebo 
úmyslného opomenutí osob oprávněných užívat pojištěnou věc nebo jiných osob z jejich podnětu,pokud tyto osoby 
nejsou pojistníkem, pojištěným, členem jejich domácnosti, jejich společníkem a zaměstnancem.

5. V souladu s čl. 13 ,bodem 23 Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 a odchylně od 
čl. 7, bodu 1 písmene a) Doplňkových pojistných podmínek pojištění pro případ poškození nebo zničení věci věcí 
živelní událostí DPPZU3 MP 1/07 pojistné plnění ze všech druhů pojištění dle příslušných ustanovení jednotlivých 
Doplňkových pojistných podmínek, sjednaných touto pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události vzniklé 
z příčin povodeň a/nebo záplava nastalé v průběhu jednoho pojistného roku, je omezeno limitem plnění na celou 
pojistnou smlouvu ve výši 10.000.000,-Kč.

6. V souladu s čl. 13, bodem 23 Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 pojistné plnění 
ze všech druhů pojištění dle příslušných ustanovení jednotlivých Doplňkových pojistných podmínek, sjednaných 
touto pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události vzniklé z příčin vichřice nastalé v průběhu jednoho 
pojistného roku, je omezeno ročním limitem plnění na celou pojistnou smlouvu ve výši 10.000.000,-Kč.

7. V souladu s čl. 13, bodem 23 Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 pojistné plnění 
ze všech druhů pojištění dle příslušných ustanovení jednotlivých Doplňkových pojistných podmínek, sjednaných 
touto pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události vzniklé z příčin sesuv půdy, zřícení skal nebo zemin nastalé 
v průběhu jednoho pojistného roku, je omezeno ročním limitem plnění na celou pojistnou smlouvu ve výši 
10.000.000,-Kč.

8. V souladu s čl. 13, bodem 23 Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPM 1/07 pojistné plnění 
ze všech druhů pojištění dle příslušných ustanovení jednotlivých Doplňkových pojistných podmínek, sjednaných 
touto pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události vzniklé z příčin úniku kapaliny z technického zařízení 
nastalé v průběhu jednoho pojistného roku, jé omezeno ročním limitem plnění na celou pojistnou smlouvu ve výši
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Článek VI.
Vvše a způsob placení pojistného

1. Pojistné je kalkulováno z nové ceny pojištěného stroje včetně příslušenství bez DPH. Pojistná sazba pro zde 
pojištěné věci činí 6%o.

2. Roční pojistné činí:

1. Pojištění strojů, strojních zařízení a elektroniky
Roční pojistné .................................................................................................................................................200.234,- Kč

Celkové roční pojistné ..................................................................................... 200.234,- Kč

3. Pojistné se považuje za zaplacené okamžikem připsání příslušné částky pojistného na účet pojišťovacího makléře, je­
li placena prostřednictvím peněžního ústavu.

4. Způsob zaplacení pojistného
Pojistné je pojistným běžným a bude placeno za roční pojistné období k datu a v částkách takto:

datum:
30. 5.2008 
15. 6.2008 
15. 9.2008 
15.12. 2008

částka:
50.059,- Kč 
50.059,-Kč 
50.058,- Kč 
50.058,- Kč

V následujících pojistných letech bude pojistné placeno za roční pojistná období vždy k datu 15. 4., 15. 6., 15. 9. a 
15.12.

5. Pojistné bude placeno prostřednictvím peněžního ústavu na účet pojišťovacího makléře č. 2036090107/2600, v.s. 
0011793708(číslo pojistné smlouvy).

6. Článek 6 bod 5) Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění majetku VPPPM 1/07 se pro účely této pojistné 
smlouvy mší a pojistitel nebude požadovat úroky z prodlení včas nezaplaceného pojistného ani náklady spojené 
s vymáháním tohoto pojistného.

Článek VH. 
Závěrečná ustanovení

1. Pojistná doba

Pojištění se sjednává na dobu neurčitou s ročním pojistným obdobím od 1.4.2008.

Pojištění vzniká dne: 1.4.2008

Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smlouvy oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
Změny smlouvy budou platné pouze na základě číslovaných, písemných a oboustranně odsouhlasených dodatků, 
podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

Pojištění se prodlužuje vždy na další rok, pokud pojistník nebo pojistitel nesdělí písemně druhému účastníku 
smlouvy, nejméně 6 měsíců před uplynutím pojistného roku, že na dalším pojištění nemá zájem.

Pojistné sjednané v pojistné smlouvě jáko celkové roční pojistné, je pojistným platným pro první pojistný rok. 

Pojistník nebude poskytovat zálohy na plnění předmětu smlouvy.
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2. Pojistitel má právo v souvislosti se změnami podmínek rozhodných pro stanovení výše pojistného upravit nově výši 
běžného pojistného na další pojistné období. Pojistitel je povinen nově stanovenou výši pojistného sdělit pojistníkovi 
nejpozději ve lhůtě 6 měsíců před 1. 3. každého kalendářního roku. Pokud pojistník se změnou výše pojistného 
nesouhlasí, musí svůj nesouhlas uplatnit písemně do 1 měsíce ode dne, kdy se o navrhované změně výše pojistného 
dozvěděl. V tomto případě pojištění zanikne uplynutím pojistného období, na které bylo pojistné zaplaceno. 
Pojistitel je povinen informovat pojistníka ve sdělení o změně výše běžného pojistného na následek zániku pojištění 
uplynutím pojistného období.

Výši pojistného je možno překročit v případě, jestliže na straně pojištěného vyvstane potřeba dodatečných služeb, 
které nebyly obsaženy v tomto znění základní pojistné smlouvy, jejichž potřeba vznikla v důsledku objektivně 
nepředvídatelných okolností a tyto dodatečné služby budou nezbytné pro poskytnutí původních služeb (např. 
rozšíření pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě v důsledku změny právních předpisů), a to za 
předpokladu, že budou současně splněny podmínky dle § 23, odst. 7, písm. a) Zákona 137.

Výši pojistného je možno překročit též v případě, jestliže z důvodu na straně pojištěného vyvstane potřeba nových 
služeb spočívajících ve službách téhož či obdobného druhu jako v této základní smlouvě (např. další služby v oblasti 
pojištění ve vztahu k majetku pojištěného) za předpokladu, že budou současně splněny podmínky dle § 23, odst. 7, 
písm. a) Zákona 137.

Výši pojistného je možno dále překroěit v případě, že dojde:

k nárůstu průměrného ročního indexu spotřebitelských cen (inflace) ze předchozí kalendářní rok 
zveřejněného Českým statistickým úřadem (ČSÚ) min. o 10%. V takovém případě se pojistné 
zvýší o skutečnou míru inflace, zveřejněnou ČSÚ. Uplatnit překročení výše pojistného ve smyslu 
této podmínky lze prvně počínaje rokem 2009, tj. o skutečnou míru inflace za rok 2008, 
zveřejněnou ČSÚ, pokud tato přesáhne 10%

k přírůstku objemu pojišťovaného majetku vyššímu než je uvedeno v ČI. I., bodě 9. této smlouvy.

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vieuna Insurance Group
PS č. 0011793708

3. Právní vztahy vzniklé z pojištění dle této pojistné smlouvy se řídí českými právními předpisy a případné spory 
z těchto právních vztahů vzniklé rozhodují české soudy. Smluvní strany se dohodly, že případné sporné škody, 
rozpory ohledně kvality a úplnosti plnění předmětu smlouvy budou vyčísleny nebo rozhodnuty soudním znalcem, 
kterého odsouhlasí obě strany.

4. Obchodní vztahy smluvních stran, neupravené touto smlouvou, se řídí ustanoveními zákona č. 513/1991 Sb., 
Obchodním zákoníkem, v platném znění, platným právním řádem ČR a obchodními zvyklostmi.

5. Nebude-li výše škodného průběhu pojištěného za uplynulý pojistný rok vyšší než 15%, vyplatí pojistitel bonifikaci
takto:
Škodní průběh

od 0% do 5 % výše bonifikace 15%
od 5,01% do 10 % výše bonifikace 10 %
od 10,01% do 15 % výše bonifikace 5 %

Překroěí-li však škodný průběh v pojistném roce 40%, nevznikne nárok na vyplacení bonifikace ani v roce 
následujícím, i kdyby pro ní jinak byly splněny předpoklady.

Základem pro stanovení výše bonifikace je přijaté pojistné za pojistný upisovací rok včetně dodatků.

Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení všech předepsaných splátek pojistného v daném pojistném roce. 
Nárok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku.

Škodný průběh (Undervvriting Year) je poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, 
nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) sníženým o uhrazené regresy a přijatým pojistným, 
přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k roku účinnosti příslušné pojistné smlouvy. U 
víceletých pojistných smluv se vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné započítává postupně do příslušných 
dalších let, přičemž hranicí mezi jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné smlouvy. Rozhodující pro 
přiřazení vyplaceného plnění do jednotlivých let (upisovacích roků) je datum vzniku pojistné události.

«
Pojistitel, na základě písemné žádosti pojistníka, vyhodnotí předchozí škodní průběh za uplynulý pojistný rok do 
15.6.2009 a bonifikaci poukáže pojistníkovi jednorázově do 15.7.2009.
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Pojistitel má právo na vrácení příslušné části z vyplacené bonifikace v případě, že škodní průběh za uplynulý 
pojistný rok bude zvýšen v důsledku pojistné události po vyplacení bonifikace. Pojistník souhlasí s tím, že od 
pojistného plnění bude odečtena částka ve výši přeplacené bonifikace.

6. Pojistník pověřil pojišťovacího makléře, RESPECT a. s., se sídlem Pod Krčským lesem 2016/22, 142 000 Praha 4, IČ: 
25146351vedením (řízením) a zpracováním jeho pojistného zájmu. Obchodní Styk, který se bude týkat této pojistné 
smlouvy, bude prováděn výhradně prostřednictvím tohoto pojišťovacího makléře, který je oprávněn přijímat a předávat 
smluvně závazná oznámení, prohlášení a rozhodnutí smluvních stran partnerů. Plná moc pojišťovacího makléře je 
přílohou č. 4 této pojistné smlouvy.

7. Pojistná smlouva byla vypracována ve 4 stejnopisech, pojistník obdrží 1 vyhotovení, pojišťovací makléř obdrží 1 
vyhotovení a pojistitel si ponechá 2 vyhotovení. Tato pojistná smlouva obsahuje 9 stran a 4 přílohy.

8. Prohlášení smluvních stran:
a) Pojistník prohlašuje, že před uzavřením této pojistné smlouvy byl seznámen s obsahem pojistných 

podmínek, tyto převzal, a dále , že mu byly omámeny informace o pojistiteli v rozsahu platných ustanovení 
§ 66 odst.1 zákona o pojistné smlouvě.

b) Smluvní strany pojistné smlouvy prohlašují, že si obsah této pojistné smlouvy, všeobecných a doplňkových 
pojistných podmínek, jakož i všech příloh pojistné smlouvy, před jejím podpisem přečetly, že je jim jasný a 
srozumitelný, a že s ním a s nimi bez výhrad souhlasí. Na důkaz toho připojují níže své podpisy.

9. Přílohy pojistné smlouvy:

1 Výpis z OR pojištěného
2. Všeobecné pojistné podmínky a Doplňkové pojistné podmínky dle textu pojistné smlouvy
3. Seznam pojištěných strojů 
4 Plná moc makléře

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
PS č, 0011793708

V Praze dne 31.3.2008

V Hradci Králové dne 31.3.2008
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Výpis
z obchodního rejstříku, vedeného 

Krajským soudem v Hradci Králové 
oddfl AXH, vložka 540

! ! iUPOZORNĚNÍMí 
Tento výpis má pouze informativní charakter.

Data pro jeho vytvoření byla získána z počítačové sítě INTERNET. V případě, že se domníváte, že 
obsahuje chyby, obraťte se prosím na rejstříkový soud.

Datum zápisu: 1 .ledna 1992
Obchodní firma: Lesy České republiky, s.p.

Sídlo:
Identifikační číslo: 
Právní forma:

Hradec Králové, Přemyslova 1106, PSČ 501 68 
42196 451 
Státní podnik

Předmět podnikání:
- Prostřednictvím vybraných podnikatelských subjektů, příp. ve vlastní režii, zajišťuje 
provádění činností zabezpečujících optimální plnění všech funkcí lesů;
- Lesnickotechnické meliorace, hrazení bystřin a správa určených drobných vodních toku 
a vodohospodářských děl;
- Myslivost v obhospodařovaných honidbách a rybářství v obhospodařovaných rybářských 
revírech;
- Koncepční i operativní činnost směřující k trvalému zlepšování stavu lesů.
- Práce spojené se zajištěním uchování genových zdrojů lesních dřevin.
- Provádění trhacích a ohňostrojných prací
- Kovářství
- Silniční motorová doprava
- Zemní práce strojem
- Hostinská činnost
- Koupě zboží za účelem jeho dalšího prodeje a prodej
- Zámečnictví
- Kovoobrábění
- Truhlářství
- Pálení dřevěného uhlí
- Dobývání ložisek nevyhrazených nerostů, vč. úpravy a zušlechťování nerostů prováděného 
v souvislosti s jejich dobýváním
- Výroba pilařská a dřevařská
- Provozování železniční dráhy - vlečky
- Nakládání se semeny a sazenicemi lesních dřevin
- Výkon ochranné služby v lesích
- Výuka a provádění zkoušek z myslivosti

. - Výkon práva hospodaření k lesími, které jsou ve vlastnictví státu, k nimž má státní podnik 
Lesy České republiky právo hospodaření
- Výkon práva hospodaření k ostatnímu movitému a nemovitému majetku, který je ve 
vlastnictví státu a byl svěřen k plnění jeho úkolů, a k provozování nepodnikatelské činnosti 
s majetkem státu vlastním jménem a na vlastní odpovědnost
- Výkon veškerých vlastnických práv k majetku, ke kterému má státní podnik právo 
hospodaření s podmínkou souhlasu zakladatele při právních úkonech s určitým majetkem 
a souhlasu dozorčí rady v rozsahu daném'zakladatelem v jednacím řádu dozorčí rady

. u ostatního majetku

http://www.justice.cz/xqw/xervlet/insl/report7sysinf.vypis.CEK=130641&sysinf.vypiš.... 29.2.2008

http://www.justice.cz/xqw/xervlet/insl/report7sysinf.vypis.CEK=130641&sysinf.vypi%c5%a1
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- Činnost odborného lesního hospodáře
- Výkon ochranné služby v lesích
- Ubytovací služby
- Nákup, prodej, půjčování, uschovávání a přeprava zbraní podléhající registraci podle 
zákona
- Nákup, prodej, půjčování, uschovávání, přeprava střeliva
- Vypracování lesních hospodářských plánů a lesních hospodářských osnov
- Provozování střelnic
- Poskytování služeb pro hospodaření v lesích a pro myslivost
- Poskytování služeb pro zemědělství a zahradnictví
- Výkon práv a povinností vlastníka lesa podle lesního zákona u lesů, které jsou ve 
vlastnictví státu a k nimž má podnik právo hospodaření
- Nakládání s výkonem práva myslivosti na pozemcích státu, k nimž má podnik právo 
hospodaření
- Uzavírání darovacích nebo jiných smluv, jimiž se bezúplatně převádí ve prospěch státu 
majetek, který bude sloužit plnění úkolů podniku nebo podnikání
- Uzavírání smluv, jimiž se úplatně nabývá do vlastnictví státu majetek, který bude sloužit 
k plnění funkcí podniku nebo podnikání
- Uzavírání smluv o prodeji a směně nemovitých věcí a bytů, nebytových prostorů
a movitých věcí, které podnik nepotřebuje k plnění svých úkolů a podnikání, k nimž má 
podnik právo hospodaření
- Uzavírání smluv o koupi a směně nemovitých věcí, bytů a nebytových prostorů a movitých 
věcí, které podnik potřebuje k plnění svých úkolů a podnikání
- Uzavírání nájemních a jiných smluv o užívání majetku, ke kterému má právo hospodaření
- Uspokojování restitučních nároků tam, kde je podle zvláštních právních předpisů podnik 
povinnou osobou
- Nabývání, pozbývání za úplatu majetkových účastí v akciových společnostech v rámci 
plnění svých úkolů a podnikání
- Operace na finančním trhu k optimálnímu zhodnocení dočasně volných finančních 
prostředků
- Výroba zemědělských strojů
- Opravy pracovních strojů
- Opravy silničních vozidel
- Výroba dřevěných výrobků (kromě truhlářských a tesařských, nábytku a hraček)
- Provádění staveb včetně jejich změn, udržovacích prací na nich a jejich odstraňování
- Služby v oblasti administrativní správy a služby organizačně hospodářské povahy 
u fyzických a právnických osob
- Vydavatelské a nakladatelské činnosti
- Speciální ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace bez použití toxických nebo vysoce 
texických chemických látek a chemických přípravků s výjimkou speciální ochranné 
dezinfekce prováděné zdravotnickým zařízením v jeho objektech, speciální ochranné 
dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinářských a zemědělských provozech
a odborných činností na úseku rostlinolékařské péče
- Řeznictví a uzenářství
- Nakládání s odpady (vyjma nebezpečných)
- Zemědělská výroba:
Rostlinná výroba včetně chmelařství, ovocnářství, vinohradnictví a pěstování zeleniny, hub, 
okrasných rostlin, léčivých a aromatických rostlin, rostlin pro technické a energetické užití na 
pozemcích státu, k nimž má podnik právo hospodařit.
Výroba osiv a sadby, školkařských výpěstků a genetického materiálu rostlin.

• Úprava, zpracování a prodej vlastní produkce zemědělské výroby.
Chov ryb, vodních živočichů a pěstování roslin na vodní ploše na pozemcích státu, k nimž 
má podnik právo hospodařit.
Hospodaření v lese, na pozemcích státu, k nimž má podnik právo hospodařit.
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Hospodaření s vodou pro zemědělské a lesní účely.
- Pořádání odborných kurzů, školení a jiných vzdělávacích akcí včetně lektorské činnosti
Statutární orgán: 
Generální ředitel:

Zástupce statutárního 
orgánu:

Zástupce statutárního 
orgánu:

Zástupce statutárního 
orgánu:

itel

Zástupce statutárního
orgánu: 

jektů 

Podepisování za státní podnik:
Za státní podnik jedná a podepisuje generální ředitel, v jeho nepřítomnosti zástupci 
statutárního orgánu: výrobně technický ředitel, ekonomický ředitel, obchodní ředitel a ředitel 
speciálních projektů a vnějších vztahů, a to každý samostatně.
Zakladatel:
Ministerstvo zemědělství České republiky 
Praha 1, Těšnov 17, PSČ 117 05
Kmenové jmění: 5 818 758 987,42 Kč
Minimální výše kmenového 
jmění: 5,5 miliardy Kě

Určený majetek:
- 1. Pozemky určené k plnění funkcí lesa
- 2. Stavby s pořizovací hodnotou vyšší než deset milionů Kě
- 3. Nemovitý a movitý majetek prohlášený za kulturní památku
Ostatní skutečnosti: 6
- Údaje o zřízení:
Státní podnik byl založen zakládací listinou ministerstva zemědělství České republiky dne 
11.12.1991, čj. 6677/91-100.
- Na základě rozhodnutí zakladatele - Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne 
12.8.1997 ě.j. 3217/97-1000 se zapisuje změna zakládací listiny podle § 20 odst. 1 zákona č. 
77/1997 Sb. o státním podniku.
- Členové dozorčí rady:
- 
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- 
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne
22.1.2003, ě.j. 1198/2003-1000 se zapisuje změna zakládací listiny státního podniku podle §
15 zák. č. 77/1997 Sb., o státním podniku v odstavci H.
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne
13.4.2004, ě.j. 10318/2004-1000 se zapisuje změna zakládací listiny státního podniku podle 
§ 15 zák. č. 77/1997 Sb., o státním podniku v odstavci II.
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne
15.7.2004 č.j. 27151/2004-11000, se zapisuje změna zakládací listiny státního podniku podle 
§ 15 zák. č. 77/1997 Sb., o státním podniku v odstavci I písmeno h).
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne 4. 
srpna 2004 č.j. 29419/2004-1100 se mění článek I zakládací listiny státního podniku.
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne 24. 
listopadu 2004 č.j. 41987/2004-1100 se mění článek I zakládací listiny státního podniku Lesy 
České republiky, s.p.
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne
25.2.2005 č.j. 5417/2005-11000 a ze dne 4.4.2005 č.j. 11332/2005-1100 se zapisuje změna 
zakládací listiny státního podniku podle § 15 zák. č. 77/1997 Sb. o státním podniku
v odstavci I.
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne 19. 
května 2005 č.j. 17631/2005-11000 se zapisuje změna zakládací listiny státního podniku 
podle § 15 zák. Č. 77/1997 Sb. o státním podniku v odstavci I písm. g) a písm. h).
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne
8.7.2005 č.j. 23490/2005-11000 se zapisuje změna zakládací listiny státního podniku podle § 
15 zák. č. 77/1997 Sb. o státním podniku v odstavci I písm. h).
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne
1.3.2006 č.j. 7501/2006-11000 se zapisuje změna zakládací listiny státního podniku podle §
15 zák. č. 77/1997 Sb. o státním podniku, v platném znění v odstavci I písm. c) a odstavci
I písm. h).
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne 5. 
června 2007 č.j. 18891/2007-10000 se zapisuje změna zakládací listiny státního podniku 
podle § 15 zákona č. 77/1997 Sb., o státním podniku, v platném znění, v odstavci I. písmeno 
g) ve změně osoby generálního ředitele, v odstavci I. písmeno h) ve změně členů dozorčí 
rady a v odstavci II Jménem Ministerstva zemědělství vykonávajícího funkci zakladatele je 
oprávněn jednat se vypouští text "náměstek ministra zemědělství" a nahrazuje se textem "Ing.

'
- Na základě rozhodnutí zakladatele Ministerstva zemědělství, Praha 1, Těšnov 17 ze dne 19. 
září 2007 č.j. 34199/2007-10000 se zapisuje změna zakládací íistmy státního podniku podle
§ 15 zákona č. 77/1997 Sb., o státním podniku, v platném znění, v odstavci II Jménem 
Ministerstva zemědělství vykonávajícího funkci skladatele je oprávněn jednat - se vypouští 
text , r.č. 50 12 14/217, bytem 382 06 Brloh 
188, a nahrazuje se textem: náměstek ministra zemědělství, r.č. 
67 01 13/1738, bytem Mramorová 697,150 00 Praha 5 - Slivenec".

* - Na základě rozhodnutí ministra zemědělství č.j. 38505/2007-10000 ze dne 15. října 2007, 
se odvolává generální ředitel  a rozhodnutím č.j. 47937/2007-10000 ze dne 
11. prosince 2007, se jmenuje generálním ředitelem  (změna zakládací listiny 
státního podniku podle § 15 zákona č. 77/1997 Sb., o státním podniku, v platném znění)

Tento výpis je neprodejný a byl pořízen na Internetu (http://www.justice.czL
Dne: 29.02.08 10:39:49 

Údaje platné ke dni 29.02.2008, 6:00
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Lesy České republiky, s.p. Seznam pojištěných strojů Příloha č. 3 k PS č.

OJ pBMI

11 LZ Dobříš pracovní stroj Ponsee Ergo - harvestor H001586 051134 ZA150960 19700 1 9 852 478 Kš S
11 LZ Dobříš pracovní stroj Ponsee Buffalo - vyvážeš H001584 030600 ZA150962 18500 1 6 833 730 Kš S
5 LZ Boubín pracovní stroj Ponsee Buffalo - vyvážeš H001792 030605 ZA150963 18500 1 6 833 730 Kč S
5 LZ Boubín pracovní stroj Ponsee Ergo - harvestor H005786 051144 ZA150961 19700 1 9 852 478 Kč S
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Lesy České republiky, s.p. Seznam pojištěných strojů Příloha č. 3 k PS č. OCf

BžSBlll llliliÍÍg|||g}||MíiÍIÍIie!cMls^iÍiii»i
. Strojní

Poměrné ” • PoHtcl> 
pojištění Storno

Důvod
storna

2008 10 000,-Kč vypínač baterie 59 115 Kč - Kč 1.4.2008 včetně výbavy dodané dodavatelem stroje
2008 10 000,-Kč vypínač baterie 41 002 Kč - Kč 1.4.2008 včetně výbavy dodané dodavatelem stroje
2008 10 000,-Kč vypínač baterie 41 002 Kč - Kč 1.4.2008 včetně výbavy dodané dodavatelem stroje

2008 10 000,-Kč vypínač baterie 59115 Kč - Kč 1.4.2008 včetně výbavy dodané dodavatelem stroje
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Příloha č, 1 k& smlouvě o spolupráci

Firma: 

Sídlo:

IČ:

Jednající::

PLNÁ MOC

Lesy České republiky, s.p.

Hradec Králové, Přemyslova 1106, PSČ 601 68 

421 96 451

m-generálním ředitelem

Zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném:

Kontaktní osoba pro sjednání pojištění: 

Tel.:

E-mail:

Krajským soudem v Hradci Králové oddíl AXII, 
vložka 540

 

uděluje plnou moc

společnosti RESPECT, a. s. zapsané v obchodním rejstříku, vedeném Městským soudem v Praze, 
oddíl B, vložka 4845 se sídlem Pod Krčským lesem 22, 142 00 Praha 4, IČ 25146351, jednající 
Ing. Zdeněk Reibl, předseda představenstva a výkonný ředitel, k výkonu zprostředkovatelské činnosti 
v pojišťovnictví za podmínek stanovených zákonem č. 38/2004 Sb., o pojišťovacích 
zprostředkovatelích a likvidátorech pojistných událostí a k veškerým úkonům $ tím souvisejících.
Tato plná moc neopravňuje pojišťovacího zprostředkovatele uzavírat jménem zmocnitele pojistné 
smlouvy. 

V Hradci Králové, dne

V Praze, dne

Zplnomocněni přijímám:

(

mailto:rybka@lesycr.cz
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PLNÁ MOC

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., se sídlem Praha 4, Budějovická 5, PSČ 140 21, Praha 4, 
IČ 63998530, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 3433.

zastoupená

 předsedou představenstva,
• a

 místopředsedou představenstva, 
(dále jen zmocnitel),

zmocňuje tímto

Jméno a příjmení: I
Pracovní zařazení: vrchní ředitel
Patům narozeni: 2
Získatelské Číslo: 8890002171
(dáte jen zmocněnec)
ke sjednávání poptání a podpisu pojistných smluv jménem zmocnítete, a .to, s níže uvedenými limity 
uvedenými pod body 1) až25): y . .

Poiistná rizika . WšoiimišiVmil; Rč~. í
IV Maiatefc včetně přerušení nrovozu oro iedno místo boflitŽňi ÍMPíK orůmvsť •
2V. Maletek-óbčáné-nemovitost V-.- .
3fc Máiefcter občané-domácnost
41 Limiť^tňdntbro ooBštění odcizení • . vú- • ; . . ■. - '.'VY^Y'. 300?:''' .
5V. Jedno-daobnívoziďkjíobecnácena)HAV ■ , . - . - . v.-sv.^ • ( • VlvW^VV-ÍOŠSíY-:" ,

-61'"Jeďrtóhákladnl vozidle (obecná cena) HAV '-./.v : • uY&frAVíN y-w;-*;:’
tt- Strofě (MPt) Jv . :■ ^‘j.veoft:‘ v* '
ffl:; EfékftbhlkaíMPt;) : . • ;
9T‘ Stavebně htántážňí rizika (MPL) • : -v - . .. ‘
lOT.OdboVSdňost £v$BmRau-POV...- : i . . : •jv**-.** 5ff*'
11) OdpovědnostPOVnatedno. vozidla . : •f./.iJiY. V.: & ... , • 100/100
•i2iFlbtiiv^^-.v...' sv. rr-V'-o'’' ano
13lOdoóvědno5tDoRSťovacíhozcrostredkovatele 50
14) Odoovšdhdst samostatného liKvidátara ' ' 50
ISJ^Rížiká upsané ne vlastní vrub pojišťovny (limit plnění),.které něnf upraveno
..•./••riíěrošftotřa.'. . 15
1 eiCC/bádsiťcěštovníikancéíáře .. .<■ 25
1:71 ZtvotníPOuStěrií oro Dfioadsmrti' . 10
181 Životní DoilSténí - oro případ dožití se zproštěním otáčeni dóIstnéhóK 10

.19) Zlydtiif |íoj!3«nl. pro případ dožití bez zproštěním placení pojistného výše pojistné částky není
limitována

2ÓV.ÍIrazdvé‘boH3tfih[-smrt a trvalé následky ... \ v 10
211 Úrazová pouštění a zdravotní DřiDolištění VZP - denní odškodné 1000 Kč/den
221 RfiáričňT zdúsob itosti dopravce ■';<■. počet vozidel není limitován
231 Cestovní DQílStSní ".i •v.1' dle DPP
24). Rďňititívé PS4JP ■ .ivjv:.,..,- ano
25), Vínkuíácé' pojistného >•;: bez omezení

ČESKÁ PODNIKATELSKÁ POJIŠfoVNA, AJSi
Bcufíjevictal 5,140 21 IValnd. poj«tovrtá@<pp.cs
Ííifc*'p4í<fca“l!W sjik;'.‘Tí‘V
ý^p^^di^tos'r^^veain<w!M<tg%«foudt!i<v-Prjp.odďff.fe,.^žfett,3<i^Sfrarta 1 (celkam 2)
I*' £399853$ Dli CZÍ3 S98'53<ří &ňfewi'r*|Mjíw(i írjlďuo po|!iwťSa ža3&l0flŠft8(Hl,-.&»•£ ptflcby 2010-070034«SS3/Ď300, wwW-Cpp.cz



;NNA INSURANCE GROUP

Zmocněnec je z titulu a v rozsahu plné mocí oprávněn jménem zmocnitele sjednávat pojištění a 
podepisovat pojistné smlouvy, předávat a přebírat písemnosti související se sjednáním a podpisem 
pojistných smluv. Zmocněnec je z titulu plné moci dále oprávněn jednat jménem zmocnitele 
& osobami, které pro zmocnitele zprostředkovávají na smluvním základě pojištění, a je též oprávněn 
provést jménem zmocnitele prohlídku a kontrolu předmětu a místa pojištění dotčeného pojistnou 
smlouvou.

Tato plná moc se uděluje s účinností do 30.8.2008.

&

ČESKÁ PODNIKATELSKÁ POJIŠŤOVNA, A. S.
Budějovidd 5,140 Z1 Pťaha 4, Idiontski Ifnfcg S*1444 555, 2S1 0a2163.E-mafc poflimwi*gcpp.g

. &5fcipódn3atBl>ii*(»jítóiv«a..*.'.*r“*tílř,?plřírfí»?'Mtf *Í. Budíjovto* • • . , „
H tapánťw O&tftodnfav' rejstftĚti wfaiém ibadtm » - ctfďl ft, vjofla 2 (CQlKem 2) __

63596330, Dit CZ53M8S30.-Santavnf sp«jM<( Inkaso pojumého 203fi61QS18/Z«iťl0, Wlrtt plactySOlO-U/00346563/0300. WWW.epp.CÍ




